Priloga C
Anlage C

(Naslovna stran)
(Titelseite)

REPUBLIKA SLOVENIJA
REPUBLIK SLOWENIEN

(Grb)
(Staatswappen)

STALNA OBMEJNA PREPUSTNICA

DAUERGRENZSCHEIN
Velikost: 8,8x12,5 cm
Format:
Ovojnica:  plastificiran karton
Einband: plastikbeschichteter Karton
Barva: zelena
Farbe: griin

(1. stran)

(Seite 1)
REPUBLIKA SLOVENIJA
REPUBLIK SLOWENIEN
St./Nr.
Visina/Grofe Fotografija
Lichtbild
3,5%4,5 cm

Barva oci/Farbe der Augen

Posebna znamenja/Besondere Kennzeichen

Poklic/Beruf

Podpis/Unterschrift

Priimek/Name

Ime/Vorname

Rojstni datum in kraj/Geburtsdatum und Geburtsort

Prebivalis¢e/Wohnort

Prepustnica velja do/Der Dauergrenzschein gilt bis zum

(2. stran)
(Seite 2)

Mladoletniki do 15. leta starosti / Minderjdhrige unter 15 Jahren

Priimek Ime Rojstni datum Spol
Name Vorname Geburtsdatum Geschlecht

Kraj in datum izdaje/Ort und Datum der Ausstellung

Zig/Stampiglie Podpis/Unterschrift



(3. stran)
(Seite 3)

REPUBLIKA SLOVENIJA
REPUBLIK SLOWENIEN

Veljavnost prepustnice je podaljSana do/
Die Giiltigkeit dieses Dauergrenzscheines wird verldngert bis zum

Kraj in datum/Ort und Datum

Zig/Stampiglie Podpis/Unterschrift

(4. stran)
(Seite 4)

URADNE SPREMEMBE ALI DOPOLNITVE

AMTLICHE ANDERUNGEN ODER ERGANZUNGEN

(6. do 28. stran)
(parne strani)

(Seite 6 bis Seite 28)
(gerade Seitenzahlen)

ZAZNAMKI OBMEIJINIH POLICIJISKIH ORGANOV

GRENZPOLIZEILICHE VERMERKE

Republika Slovenija
Republik Slowenien

Republika Avstrija
Republik Osterreich

(5. stran)
(Seite 5)

REPUBLIKA SLOVENIJA
REPUBLIK SLOWENIEN

PODALIJSANJE BIVANJA
AUFENTHALTSVERLANGERUNGEN

(7. do 29. stran)
(neparne strani)

(Seite 7 bis Seite 29)
(ungerade Seitenzahlen)

REPUBLIKA SLOVENIJA
REPUBLIK SLOWENIEN

CARINSKI IN DEVIZNI ZAZNAMKI
ZOLL- UND DEVISENVERMERKE

Republika Slovenija
Republik Slowenien

Republika Avstrija
Republik Osterreich




(30. in 32. stran)
(Seite 30 und 32)

URADNIZAZNAMKI
AMTLICHE VERMERKE

(31. stran)
(Seite 31)

REPUBLIKA SLOVENIJA
REPUBLIK SLOWENIEN

URADNIZAZNAMKI
AMTLICHE VERMERKE

(notranja stran platnic)
(hintere Umschlaginnenseite)

OPOZORILO

1.
Imetnik prepustnice in vpisani mladoletniki do 15. leta
starosti smejo prestopiti drZavno mejo veckrat na vseh odprtih
mejnih prehodih.

2.

Upraviceni so, da v sosednjem obmejnem pasu bivajo
vsakokrat do pet dni; dan vstopa se ne Steje.

3.

Imetnik prepustnice mora nemudoma javiti vsako spre-
membo svojega imena in prebivali§c¢a organu, ki jo je izdal.

4

V primeru zlorabe so obmejni organi obeh drzav
pooblasceni, da prepustnico odvzamejo.

ZUR BEACHTUNG

1.

Der Inhaber des Dauergrenzscheines und die eingetra-
genen Minderjdhrigen unter 15 Jahren diirfen die Staats-
grenze wiederholt an allen gedffneten Grenziibertrittsstellen
iiberschreiten.

2.
Sie diirfen sich im jenseitigen Grenzbezirk fiir die Dau-
er von jeweils fiinf Tagen aufhalten. Der Tag der Einreise
wird nicht mitgerechnet.

3.
Der Inhaber des Dauergrenzscheines ist verpflichtet,
jede Anderung seines Namens und Wohnortes der ausstel-
lenden Behiirde unverziiglich bekanntzugeben.

4.
Im Falle eines Miflbrauches des Dauergrenzscheines
sind die Grenzorgane beider Staaten berechtigt, diesen ab-
zunehmen.

Priloga C
Anlage C

(Naslovna stran)
(Titelseite)

REPUBLIK OSTERREICH
REPUBLIKA AVSTRIJA

(Grb)
(Staatswappen)

DAUERGRENZSCHEIN
STALNA OBMEJNA PREPUSTNICA

Velikost: 8,8 x 12,5 cm
Format:
Ovojnica:  plastificiran karton
Einband: plastikbeschichteter Karton
Barva: zelena
Farbe: griin
(1. stran)
(Seite 1)
REPUBLIK OSTERREICH
REPUBLIKA AVSTRIJA
Nr./St.

GroBe/Visina

Lichtbild
Fotografija
3,5x4,5cm

Farbe der Augen/Barva oci

Besondere Kennzeichen/Posebna znamenja

Beruf/Poklic

Unterschrift/Podpis

Name/Priimek

Vorname/Ime

Geburtsdatum und Geburtsort/Rojstni datum in kraj

Wohnort/Prebivalisce

Der Dauergrenzschein gilt bis zum/Prepustnica velja do



(2. stran)

(Seite 2)
Minderjihrige unter 15 Jahren / Mladoletniki do 15. leta starosti
Name Vorname Geburtsdatum Geschlecht
Priimek Ime Rojstni datum Spol

Ort und Datum der Ausstellung/Kraj in datum izdaje

(5. stran)
(Seite 5)

REPUBLIK OSTERREICH
REPUBLIKA AVSTRIJA

AUFENTHALT§VERLANGERUNGEN
PODALJSANIJE BIVANJA

Stampiglie/Zig Unterschrift/Podpis

(3. stran)
(Seite 3)

REPUBLIK OSTERREICH
REPUBLIKA AVSTRIJA

Die Giiltigkeit dieses Dauergrenzscheines wird verliangert bis zum/
Veljavnost prepustnice je podaljSana do

Ort und Datum/Kraj in datum

Stampiglie/Zig Unterschrift/Podpis

(4. stran)
(Seite 4)

AMTLICHE ANDERUNGEN ODER ERGANZUNGEN

URADNE SPREMEMBE ALI DOPOLNITVE

(6. do 28. stran)
(parne strani)
(Seite 6 bis Seite 28)
(gerade Seitenzahlen)

GRENZPOLIZEILICHE VERMERKE
ZAZNAMKI OBMEIJINIH POLICIJISKIH ORGANOV

Republik Osterreich Republik Slowenien
Republika Avstrija Republika Slovenija




(7. do 29. stran)
(neparne strani)

(Seite 7 bis Seite 29)
(ungerade Seitenzahlen)

REPUBLIK OSTERREICH
REPUBLIKA AVSTRIJA

ZOLL- UND DEVISENVERMERKE
CARINSKI IN DEVIZNI ZAZNAMKI

Republik Osterreich
Republika Avstrija

Republik Slowenien
Republika Slovenija

(30. in 32. stran)
(Seite 30 und 32)

AMTLICHE VERMERKE
URADNIZAZNAMKI

(31. stran)
(Seite 31)

REPUBLIK OSTERREICH
REPUBLIKA AVSTRIJA

AMTLICHE VERMERKE
URADNIZAZNAMKI

(notranja stran platnic)
(hintere Umschlaginnenseite)

ZUR BEACHTUNG

1.

Der Inhaber des Dauergrenzscheines und die eingetra-
genen Minderjdhrigen unter 15 Jahren diirfen die Staats-
grenze wiederholt an allen gedffneten Grenziibertrittsstellen
iiberschreiten.

2.
Sie diirfen sich im jenseitigen Grenzbezirk fiir die Dau-
er von jeweils fiinf Tagen aufhalten. Der Tag der Einreise
wird nicht mitgerechnet.

3.

Der Inhaber des Dauergrenzscheines ist verpflichtet,
jede Anderung seines Namens und Wohnortes der ausstel-
lenden Behorde unverziiglich bekanntzugeben.

4.

Im Falle eines MiB3brauches des Dauergrenzscheines
sind die Grenzorgane beider Staaten berechtigt, diesen ab-
zunehmen.

OPOZORILO

1.

Imetnik prepustnice in vpisani mladoletniki do 15. leta
starosti smejo prestopiti drZavno mejo veckrat na vseh odprtih
mejnih prehodih.

2.

Upraviceni so, da v sosednjem obmejnem pasu bivajo
vsakokrat do pet dni; dan vstopa se ne Steje.

3.
Imetnik prepustnice mora nemudoma javiti vsako spre-
membo svojega imena in prebivali§c¢a organu, ki jo je izdal.

4.

V primeru zlorabe so obmejni organi obeh drzav
pooblasceni, da prepustnico odvzamejo.

Priloga D
Anlage D

(Naslovna stran)
(Titelseite)

REPUBLIKA SLOVENIJA
REPUBLIK SLOWENIEN

(Grb)
(Staatswappen)

OBMEIJNA IZKAZNICA
za obmejni promet med
Republiko Slovenijo in Republiko Avstrijo

GRENZUBERTRITTSSCHEIN
fiir den Kleinen Grenzverkehr zwischen
der Republik Slowenien und der Republik Osterreich

Velikost: 15x 10 cm
Format:

Vezava: platno
Einband: Leinen
Barva: zelena
Farbe: griin



(Notranja stran naslovnih platnic)
(Innenseite des Titelblattes)

OPOZORILO

1. Imetnik obmejne izkaznice in vpisani mladoletniki
do 15. leta starosti lahko prestopajo drZzavno mejo le na
prehodih, ki so navedeni v tej obmejni izkaznici.

2. V sosednjem obmejnem pasu se smejo muditi le na
obmocju, ki je navedeno v tej obmejni izkaznici. Imetnik
obmejne izkaznice se tam lahko zadrZuje najve¢ pet dni. Pri
tem se dan vstopa ne Steje.

3. Imetnik obmejne izkaznice mora vsako spremembo
podatkov nemudoma sporociti organu, ki jo je izdal.

4. Samo v obmejni izkaznici navedeni Zivina, vozila,
stroji in orodje se smejo prepeljati in vrniti v sosednji obmej-
ni pas brez placila carine.

5. V primeru zlorabe so obmejni organi obeh drzav
pooblasceni, da obmejno izkaznico odvzamejo.

ZUR BEACHTUNG

1. Der Inhaber des Grenziibertrittsscheines und die
eingetragenen Minderjdhrigen unter 15 Jahren sind berech-
tigt, die Staatsgrenze nur an den in diesem Grenziibertritts-
schein eingetragenen Stellen zu iiberschreiten.

2. Der Aufenthalt im jenseitigen Grenzbezirk ist nur
innerhalb des in diesem Grenziibertrittsschein eingetragenen
Gebietes gestattet. Der Inhaber des Grenziibertrittsscheines
darf sich dort bis zur Hochstdauer von fiinf Tagen aufhalten.
Der Tag der Einreise ist dabei nicht zu zdhlen.

3. Der Inhaber des Grenziibertrittsscheines ist verpflich-
tet, der ausstellenden Behorde jede Anderung der in diesem
Grenzausweis enthaltenen Angaben unverziiglich bekannt-
zugeben.

4. Nur die in diesem Grenziibertrittsschein eingetra-
genen Tiere, Fahrzeuge, Maschinen und Gerite diirfen ohne
Zollentrichtung in den jenseitigen Grenzbezirk und zuriick
gebracht werden.

5. Im Falle eines Miabrauches des Grenziibertritts-
scheines sind die Grenzorgane beider Staaten berechtigt,
diesen abzunehmen.

(1. stran)
(Seite 1)

Organ
Behorde

Stev.
Nr.

OBMEINA IZKAZNICA
GRENZUBERTRITTSSCHEIN

(navesti svojstvo imetnika izkaznice dvojezi¢no s tiskanimi ¢rkami
ali pecatom)

(Eigenschaft des Ausweisinhabers zweisprachig in Blockschrift oder
mittels Stempel anfiihren)

PrifmeK ...ooovvieieieeeiee et
Zuname

Ime e
Vorname

Rojendne ......cccceeveinieinceniiiiceneen. Vot
Geboren am in

PrebivaliSCe ..veiivvrieieeiiee ettt e
‘Wohnort

Druzinski ¢lan/delovna sila dvolastnika .............cceceeveeneennene
Familienmitglied/Arbeitskraft des Doppelbesitzers

(2. stran)
(Seite 2)

Fotografija
Lichtbild
3,5x4,5cm

Suhi Zig
Tiefdruckstempel

(Podpis imetnika)
(Unterschrift des Inhabers)

Osebni opis
Personsbeschreibung

Posebna znamenja ..........cccoceeevirienienienie e
Besondere Kennzeichen

(3. stran)
(Seite 3)

Miladoletniki do 15. leta starosti
Minderjdhrige unter 15 Jahren

Priimek in ime
Zu- und Vorname

Rojstni datum Spol
Geschlecht

Geburtsdatum

Dovoljeno je prehajanje drZavne meje v sosednji obmej-
ni pas na mejnem(ih) prehodu(ih)/pri mejnem(ih) kamnu(ih)
Der Grenziibertritt in den jenseitigen Grenzbezirk wird
iiber die Grenziibertrittsstelle(n)/bei dem (den) Grenzstein(en)

in bivanje / uporaba poti / v ob¢ini(ah)
und der Aufenthalt / die Beniitzung des Weges / in der (den)
Gemeinde(n)



gestattet.

(4. stran)
(Seite 4)

Obmejna izkaznica velja do .......coceeveevierieneeniniencenceieene
Der Grenziibertrittsschein gilt bis zum

Kraj in datum izdaje: ......cooeveevienienenieneeieeeeeeeeeee
Ort und Datum der Ausstellung:

Zig

Stampiglie

(Podpis)
(Unterschrift)

Veljavnost te obmejne izkaznice je podaljSana do ...................
Die Giiltigkeit dieses Grenziibertrittsscheines wird verlangert
bis zum

Kraj in datum: ......ccocoeeviiiniinniiniiinieeeee

Ort und Datum:
Zig
Stampiglie
.............................. (POdplg)
(Unterschrift)
(5.1in 6. stran)
(Seiten 5 und 6)

Nepremicnine dvolastnika v sosednjem obmejnem pasu:
Liegenschaften des Doppelbesitzers im jenseitigen Grenz-
bezirk:

Povrsina
Flichenausmal

Vrsta kulture
Kulturgattung

Opomba
Anmerkung

(7.1in 8. stran)
(Seiten 7 und 8)

Zivina dvolastnika, ki jo je dovoljeno gnati v sosednji obme-
jni pas in nazaj:

Tiere des Doppelbesitzers, die in den jenseitigen Grenzbe-
zirk und zuriick gebracht werden diirfen:

Stevilo Vrsta in spol
Anzahl Gattung und Geschlecht

Pasma Opis
Rasse  Beschreibung

Opomba
Anmerkung

Format: precni
Format: Querformat

(9.,10.,11.1in 12. stran)
(Seiten 9, 10, 11 und 12)

Prevozna sredstva, stroji in orodje, ki jih je dovoljeno
prepeljati v sosednji obmejni pas in nazaj:
Fahrzeuge, Maschinen und Gerite, die in den jenseitigen
Grenzbezirk und zuriick gebracht werden diirfen:

Stevilo
Anzahl

Predmet Opis
Gegenstand Beschreibung

Opomba
Anmerkung

Format: pre¢ni
Format: Querformat

Format: precni
Format: Querformat



Priloga D
Anlage D

(Naslovna stran)
(Titelseite)

REPUBLIK OSTERREICH
REPUBLIKA AVSTRIJA

(Grb)
(Staatswappen)

GRENZUBERTRITTSSCHEIN
fiir den Kleinen Grenzverkehr zwischen
der Republik Osterreich und der Republik Slowenien

OBMEIJNA IZKAZNICA
za obmejni promet med
Republiko Avstrijo in Republiko Slovenijo

Velikost: 15x 10 cm
Format:

Vezava: platno
Einband: Leinen
Barva: zelena
Farbe: griin

(Notranja stran naslovnih platnic)
(Innenseite des Titelblattes)

ZUR BEACHTUNG

1. Der Inhaber des Grenziibertrittsscheines und die
eingetragenen Minderjdhrigen unter 15 Jahren sind berech-
tigt, die Staatsgrenze nur an den in diesem Grenziibertritts-
schein eingetragenen Stellen zu iiberschreiten.

2. Der Aufenthalt im jenseitigen Grenzbezirk ist nur
innerhalb des in diesem Grenziibertrittsschein eingetragenen
Gebietes gestattet. Der Inhaber des Grenziibertrittsscheines
darf sich dort bis zur Hochstdauer von fiinf Tagen aufhalten.
Der Tag der Einreise ist dabei nicht zu zihlen.

3. Der Inhaber des Grenziibertrittsscheines ist verpflich-
tet, der ausstellenden Behorde jede Anderung der in diesem
Grenzausweis enthaltenen Angaben unverziiglich bekannt-
zugeben.

4. Nur die in diesem Grenziibertrittsschein eingetra-
genen Tiere, Fahrzeuge, Maschinen und Gerite diirfen ohne
Zollentrichtung in den jenseitigen Grenzbezirk und zuriick
gebracht werden.

5. Im Falle eines Milbrauches des Grenziibertritts-
scheines sind die Grenzorgane beider Staaten berechtigt,
diesen abzunehmen.

OPOZORILO

1. Imetnik obmejne izkaznice in vpisani mladoletniki
do 15. leta starosti lahko prestopajo drzavno mejo le na
prehodih, ki so navedeni v tej obmejni izkaznici.

2. V sosednjem obmejnem pasu se smejo muditi le na
obmocju, ki je navedeno v tej obmejni izkaznici. Imetnik
obmejne izkaznice se tam lahko zadrZuje najve¢ pet dni. Pri
tem se dan vstopa ne Steje.

3. Imetnik obmejne izkaznice mora vsako spremembo
podatkov nemudoma sporociti organu, ki jo je izdal.

4. Samo v obmejni izkaznici navedeni Zivina, vozila,
stroji in orodje se smejo prepeljati in vrniti v sosednji obmej-
ni pas brez placila carine.

5. V primeru zlorabe so obmejni organi obeh drzav
pooblasceni, da obmejno izkaznico odvzamejo.

(1. stran)
(Seite 1)

Behorde
Organ

Nr.
Stev.

GRENZUBERTRITTSSCHEIN
OBMEJNA IZKAZNICA

(Eigenschaft des Ausweisinhabers zweisprachig in Blockschrift oder
mittels Stempel anfiihren)

(navesti svojstvo imetnika izkaznice dvojezi¢no s tiskanimi ¢rkami
ali pecatom)

Priimek

VOINAIME ...uvvvviiiiiiieieeee e e e e e e e eeeee e
Ime

Geboren am .........ccceeevveeeeeneeennnns IN e eeans
Rojen dne v
Prebivalisce

Familienmitglied/Arbeitskraft des Doppelbesitzers .................
Druzinski ¢lan/delovna sila dvolastnika

(2. stran)
(Seite 2)

Lichtbild
Fotografija
3,5x4,5cm

Tiefdruckstempel
Suhi Zig

(Unterschrift des Inhabers)

(Podpis imetnika)
Personsbeschreibung
Osebni opis

GIOoBe .o Farbe der Augen .......c..cccooceeeennenne.
Visina Barva oci

Besondere Kennzeichen ..........ccveeeeevveeiieinveeeeeineee e,
Posebna znamenja



(3. stran)
(Seite 3)

Minderjdhrige unter 15 Jahren
Miladoletniki do 15. leta starosti

Geburtsdatum Geschlecht
Rojstni datum Spol

Zu- und Vorname
Priimek in ime

Der Grenziibertritt in den jenseitigen Grenzbezirk wird
iiber die Grenziibertrittsstelle(n)/bei dem (den) Grenzstein(en)
Dovoljeno je prehajanje drZavne meje v sosednji obmej-
ni pas na mejnem(ih) prehodu(ih)/pri mejnem(ih) kamnu(ih)

und der Aufenthalt / die Beniitzung des Weges / in der (den)
Gemeinde(n)
in bivanje / uporaba poti / v ob¢ini(ah)

gestattet.

(4. stran)
(Seite 4)

Der Grenziibertrittsschein gilt bis Zum ..........c.ccoceveecienennnne.
Obmejna izkaznica velja do

Ort und Datum der Ausstellung: .........ccoceeveevieneneniienenceienene
Kraj in datum izdaje:

Tiefdruckstempel
Suhi Zig

(Unterschrift)
(Podpis)

Die Giiltigkeit dieses Grenziibertrittsscheines wird verlangert
bis Zum .....ooceevieeiiiniiiniinens
Veljavnost te obmejne izkaznice je podaljSana do

Ort Und DatUm: ......ocoevviiieiieeeree e ecree e eerree e ereeeennes
Kraj in datum:

Tiefdruckstempel
Suhi Zig

(Unterschrift)
(Podpis)

(5. 1in 6. stran)
(Seiten 5 und 6)

Liegenschaften des Doppelbesitzers im jenseitigen Grenz-
bezirk:
Nepremicnine dvolastnika v sosednjem obmejnem pasu:

Kulturgattung Fliachenausmaa Anmerkung
Vrsta kulture Povrsina Opomba
Format: precni
Format: Querformat
(7.1in 8. stran)
(Seiten 7 und 8)

Tiere des Doppelbesitzers, die in den jenseitigen
Grenzbezirk und zuriick gebracht werden diirfen:

Zivina dvolastnika, ki jo je dovoljeno gnati v sosednji
obmejni pas in nazaj:

Anzahl Gattung und Geschlecht

A Rasse  Beschreibung
Stevilo  Vrsta in spol

Pasma Opis

Anmerkung
Opomba

Format: precni
Format: Querformat

(9.,10., 11.1in 12. stran)
(Seiten 9, 10, 11 und 12)

Fahrzeuge, Maschinen und Gerite, die in den jenseitigen
Grenzbezirk und zuriick gebracht werden diirfen:

Prevozna sredstva, stroji in orodje, ki jih je dovoljeno
prepeljati v sosednji obmejni pas in nazaj:

Anzahl
Stevilo

Gegenstand Beschreibung
Predmet Opis

Anmerkung
Opomba

Format: pre¢ni
Format: Querformat



Priloga G
Anlage G

(1. stran)
(Seite 1)

REPUBLIKA SLOVENIJA
REPUBLIK SLOWENIEN

(Grb)
(Staatswappen)

POSEBNA PREPUSTNICA
za obmejni promet

SONDERAUSWEIS
fiir den Kleinen Grenzverkehr

Stev.
Nr.

Velikost: 10,5 x 7,5 cm trodelna
Format: 10,5 x 7,5 cm dreiteilig
Material: platneni papir
Material: Leinenpapier
Barva: svetlozelena
Farbe: lichtgriin

(2. stran)
(Seite 2)

(Ime in priimek)
(Vor- und Zuname)

(Naziv in urad)
(Amtstitel und Dienststelle)

(Kraj in datum rojstva)
(Ort und Datum der Geburt)

(Drzavljanstvo)
(Staatsangehorigkeit)

(Prebivalisce)
(Wohnort)

(3. stran)
(Seite 3)

je upravicen prestopiti slovensko-avstrijsko drzavno mejo na
vseh mejnih prehodih odprtih za obmejni promet.

ist berechtigt, die slowenisch-osterreichische Staatsgrenze an
allen fiir den Kleinen Grenzverkehr getffneten Grenziiber-
trittsstellen zu tiberschreiten.

(4. stran)
(Seite 4)

Posebna prepustnica velja do .......ccceeveeveniinieniininieneeeee,
Dieser Sonderausweis ist giiltig bis

Pristojni organ za izdajo: ..........cooeeriiinieniiieniieeeee e
Ausstellungsbehorde:
Kraj in datum: ......cooeeieiiiniiieeieeeeeee e
Ort und Datum:
Zig
Stampiglie
i
(Unterschrift)
(5. stran)
(Seite 5)
Fotografija
Lichtbild
3,5x4,5cm
Zig
Stampiglie
e
(Unterschrift)
(6. stran)
(Seite 6)
PodaljSana do ........ccocueeiiiieiiiiiee e
Verlidngert bis
Kraj in datum: ......cooevieniiieiieneceieeeteeee e
Ort und Datum:
Zig
Stampiglie
S
(Unterschrift)
Priloga G
Anlage G
(1. stran)
(Seite 1)
REPUBLIK OSTERREICH
REPUBLIKA AVSTRIJA
(Grb)

(Staatswappen)



SONDERAUSWEIS (4. stran)

fiir den Kleinen Grenzverkehr (Seite 4)
POSEBNA PREPUSTNICA Dieser Sonderausweis ist gliltig bis ........ccceeveevereeninieneneenne.
za obmejni promet Posebna prepustnica velja do
Nr. Ausstellungsbehorde: .........cooeieviiiiiiinenienieeeeeen
Stev. Pristojni organ za izdajo:
Ort und Datum: ........ooeeviiiiiiiiniiiieeieeeeecee e
Velikost: 10,5 x 7,5 cm trodelna Kraj in datum:
Format: 10,5 x 7,5 cm dreiteilig
Material: platneni papir Stampiglie
Material: Leinenpapier 7i
Barva: svetlozelena g
Farbe: lichtgriin
(Unterschrift)
(Podpis)
(2. stran)
(Seite 2)
(5. stran)
(Seite 5)
(Vor- und Zuname) F]:)it((:)ztrzif]i(jia
(Ime in priimek) 3.5x 4.5 cm
(Amistitel und Dienststelle) Tiefdruckstempel
mtsttel un 1enststelie v
(Naziv in urad) Suhi 21g
' (Unterschrift des Inhabers)
(Ort und Datum der Geburt) (Podpis imetnika)
(Kraj in datum rojstva)
(Staatsangehorigkeit)
(Drzavljanstvo) (6. stran)
(Seite 6)
(Wohnort) Verldngert DIS ...ccc.eeevueerieniiiiieniieeieeieesteete et e
(Prebivalisce) Podalj§ana do
Ort und Datum: ........ooeeviiiiiiiieniieeeieeeeeeee e
(3. stran) Kraj in datum:
(Seite 3)
. . . L . Stampiglie
ist berechtigt, die Osterreichisch-slowenische Staatsgrenzean 7 g

allen fiir den Kleinen Grenzverkehr getffneten Grenziiber-
trittsstellen zu iiberschreiten.
je upravicen prestopiti avstrijsko-slovensko drzavno mejo na (Unterschrift)

vseh mejnih prehodih odprtih za obmejni promet. (Podpis)
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